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See the notice on TED website

575147-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción de tuberías para agua y aguas residuales – 
Ersatzerneuerung Fernleitung Ursprung BA I
OJ S 159/2026 19/08/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: N-ERGIE Aktiengesellschaft
Correo electrónico: jonas.wunder@n-ergie.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con el agua

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Ersatzerneuerung Fernleitung Ursprung BA I
Descripción: Die N-ERGIE Aktiengesellschaft Nürnberg versorgt die Stadt Nürnberg mit 
Trinkwasser. Mit einer Tagesleistung von rund 13.000 m³ steuern die Fassungsgebiete 
Krämersweiher und Ursprung ca. 12% des Trinkwasserbedarfs für Nürnberg bei. Seit 
Inbetriebnahme der Fassung Ursprung im Jahr 1885 wird das Wasser über die Fernleitung 
Ursprung (FLU) auf einer Länge von rund 13,6 km in den Hochbehälter Schmausenbuck 
geleitet. Aufgrund des geodätischen Höhenunterschieds zwischen der Fassung und dem 
Hochbehälter Schmausenbuck erfolgt die Ableitung des Wassers teilweise ohne 
Pumpeneinsatz. Im ersten Bauabschnitt soll die Rohrleitung mittels Reduktionsverfahren 
erneuert werden. Die gesamte Strecke für den 1. Bauabschnitt beträgt 3,2 km.
Identificador del procedimiento: 4c05a918-3814-486f-9412-422115c6292b
Identificador interno: FLU BA I
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231300 Trabajos de construcción de tuberías para agua y 
aguas residuales
Clasificación adicional (cpv): 45231100 Trabajos generales de construcción de tuberías

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberger Land (DE259)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/575147-2026
mailto:jonas.wunder@n-ergie.de
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Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: 
Fraude: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Ersatzerneuerung Fernleitung Ursprung BA I
Descripción: Die N-ERGIE Aktiengesellschaft Nürnberg versorgt die Stadt Nürnberg mit 
Trinkwasser. Mit einer Tagesleistung von rund 13.000 m³ steuern die Fassungsgebiete 
Krämersweiher und Ursprung ca. 12% des Trinkwasserbedarfs für Nürnberg bei. Seit 
Inbetriebnahme der Fassung Ursprung im Jahr 1885 wird das Wasser über die Fernleitung 
Ursprung (FLU) auf einer Länge von rund 13,6 km in den Hochbehälter Schmausenbuck 
geleitet. Aufgrund des geodätischen Höhenunterschieds zwischen der Fassung und dem 
Hochbehälter Schmausenbuck erfolgt die Ableitung des Wassers teilweise ohne 
Pumpeneinsatz. Als Rohrleitungsmaterial wurden Muffenrohre aus Grauguss mit einem lichten 
Durchmesser von 550 mm in Längen von 5 m bzw. 6 m verbaut. Die Fernleitung verläuft 
überwiegend in Waldgebieten, die dem Reichswald Nürnberg zugeordnet sind. Ausnahmen 
sind die Querungen der Autobahn A3 und A9. Hier befinden sich Tunnelbauwerke unter den 
Autobahnen, in denen die Rohrleitungen verlegt sind. Im Zuge von früheren Leitungsschäden 
wurden schadhafte Rohrstücke ausgebaut und durch neue Rohrstücke (z.B. Stahl, innen 
zementiert, außen PE-beschichtet) ersetzt. In der letzten Zeit wurde die FLU diversen 
Zustandsbeurteilungen unterzogen. Es ist vorgesehen, die über 130 Jahre alte Fernleitung in 
den nächsten Jahren zu erneuern. Eine Vorstudie hat die Möglichkeiten verschiedener 
Trassenvarianten für die Ersatzerneuerung untersucht. In diesem Rahmen wurde im Frühjahr 
2017 eine Raumwiderstandsanalyse durchgeführt. Im Hinblick auf die notwendige Sanierung 
des Stollenbauwerkes (Ertüchtigung / Neubau) wurde darüber hinaus eine Machbarkeitsstudie 
im Auftrag der N-ERGIE Aktiengesellschaft durchgeführt. Zusätzlich wurden im Jahr 2023 
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neue Alternativtrassen untersucht und im Jahr 2024 ein Planfeststellungsverfahren 
durchgeführt. In einem langfristigen Investitionsprogramm soll die Ursprungsleitung über den 
gesamten Trassenverlauf ersatzerneuert werden. Im Ergebnis erfolgt eine erste Umsetzung 
der Planung im Jahr 2026 mit dem Bau des ersten Bauabschnitts. In diesem ist eine 
Sanierung der Altleitung im Reduktionsverfahren mit Rohren aus PE 100 vorgesehen. Als 
vorgezogene Maßnahme wurde bereits eine Erneuerung der Querung der BAB 9 realisiert.Die 
Erneuerung der bestehenden Leitung erfolgt im Reduktionsverfahren. In die vorhandene 
Rohrleitung DN 550 wird eine PE-HD 560 x 50,8 und in die DN 450 eine PE-HD 450 x 40,9 
Kunststoffleitung eingezogen. Die eingezogene Rohrleitung dehnt sich nach dem Einzug 
wieder aus und legt sich an die Innenwand an. Es kommt dadurch zu einer Reduzierung des 
bisherigen Durchmessers von DN 550 auf 448 mm bzw. von DN 450 auf 368 mm. Die 
gesamte Strecke des 1. Bauabschnitts beträgt 3,2 km.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231300 Trabajos de construcción de tuberías para agua y 
aguas residuales

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberger Land (DE259)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 21/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 08/11/2028

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Seguridad de la información
Descripción del criterio de selección: Rückgabe der unterzeichneten 
Vertraulichkeitsvereinbarung. (Muss-Kriterium)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Erklärung zur Einhaltung des Lieferkettensorgfaltsgesetz. 
(Muss-Kriterium)
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Criterio: Seguridad de la información
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung Ausschluss Bezug zu Russland. (Muss-
Kriterium)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Rückgabe der unterzeichneten wasserwirtschaftlichen 
Auflagen. (Muss-Kriterium)

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Gültige Bescheinigung Berufsgenossenschaft oder 
gleichwertiger Nachweis. (Muss-Kriterium)

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Gültige Eintragung IHK und / oder HWK oder 
gleichwertiger Nachweis. (Muss-Kriterium)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung Wettbewerbsregister. (Muss-Kriterium)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung Insolvenzverfahren. (Muss-Kriterium)

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung Sozialversicherung. (Muss-Kriterium)

Criterio: Gestión de la cadena de suministro
Descripción del criterio de selección: ausländische Bewerber: Bestätigung Deutsches Recht 
im Auftragsfall. (Muss-Kriterium)

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Umsatz letzte 3 GJ, nur Tiefbau und Rohrleitungsbau. (5 
Prozent) Wertung: 0 Punkte: keine Angabe 1 Punkt: nur Gesamtumsatzangabe 2 Punkte: 
zusätzlich Umsatz ausgewiesen anteilig für Tiefbau- und Rohrleitungsbau 3 Punkte: zusätzlich 
Umsatz ausgewiesen anteilig reine Rohrleitungssanierung

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Gültige Bescheinigung Berufs- und 
Betriebshaftpflichtversicherung. (5 Prozent) Wertung: 0 Punkte: keine Angabe 1 Punkt: ab 1 
Mio. Euro 2 Punkte: ab 2 Mio. Euro 3 Punkte: ab 3 Mio. Euro 4 Punnkte: ab 4 Mio. Euro 5 
Punkte: ab 5 Mio. Euro

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Gültige DVGW-Zertifizierung nach GW 301, W1 oder 
gleichwertige Qualifikation. (Muss-Kriterium)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Gültige DVGW-Zertifizierung nach GW 302, 
Zusatzgruppe R2 und R3 oder gleichwertige Qualifikation. (Muss-Kriterium)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
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Descripción del criterio de selección: Gültiger Nachweis Fachbetrieb nach WHG oder 
gleichwertige Qualifikation. (Muss-Kriterium)

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripción del criterio de selección: Gültiger Nachweis über Zertifizierung nach DIN EN ISO 
9001 (Qualitätsmanagement) oder gleichwertige Qualifikation. (10 Prozent) Wertung: 0 
Punkte: keine Angabe oder keine vergleichbare Qualifikation 10 Punkte: vergleichbare 
Qualifikation liegt vor

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripción del criterio de selección: Gültiger Nachweis über Zertifizierung nach DIN EN ISO 
14001 (Umweltmanagement) oder gleichwertige Qualifikation. (10 Prozent) Wertung: 0 
Punkte: keine Angabe oder keine vergleichbare Qualifikation 10 Punkte: vergleichbare 
Qualifikation liegt vor

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Hydraulische Einzugsmaschine mit einer Zugkraft von 
mind.1000 kN (100 to). (Muss-Kriterium)

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Hydraulische Seilzuganlage mit einer Zugkraft von mind.
1000 kN (100 to). (Muss-Kriterium)

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: 1 vergleichbare, abgeschlossene und zur Zufriedenheit 
des Auftraggebers ausgeführte Referenzen in den letzten 3 Geschäftsjahren mit Angabe der 
Baumaßnahme, des Auftraggebers, des geleisteten Bauumfangs, der Bauzeit und der Anzahl 
der eingesetzten Arbeitskräfte. (70 Prozent) Mindestanforderungen an die Referenzen: 
Baumaßnahme im Relining-Verfahren ohne Ringraum (im Kaltverformungsverfahren) nach 
DVGW GW 302, R3 einer Trinkwasserdruckrohrleitung aus PE-Rohren mit einem 
Mindestaußendurchmesser von 500 mm, SDR 11 mit einer Einzugslänge von mindestens 400 
m am Stück. Wertung: 0 Punkte: keine Angabe oder keine vergleichbare Referenz 35 Punkte: 
eine vergleichbare Referenz mit geringeren Mindestanforderungen 70 Punkte: eine 
vergleichbare Referenz mit den angegebenen Mindestanforderungen

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zu deutschsprachigem Personal im 
Auftragsfall, insbesondere das verantwortliche Personal auf der Baustelle mit täglicher 
Präsenz. (Muss-Kriterium)
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100
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5.1.11.
 
Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/4c05a918-3814-486f-9412-422115c6292b

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 24/09/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/4c05a918-3814-486f-9412-422115c6292b
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Descripción de la garantía financiera: Mängelansprüchebürgschaft beträgt 5 v.H. der 
Bruttoabrechnungssumme einschließlich erteilter Nachträge. Vertragserfüllungsbürgschaft 
beträgt 5 v.H. der Bruttoabrechnungssumme
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 17/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Falls Bietergemeinschaften: gesamtschuldnerisch haftend!
Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Mittelfranken, 
Vergabekammer Nordbayern
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/4c05a918-3814-486f-9412-422115c6292b
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/4c05a918-3814-486f-9412-422115c6292b
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/4c05a918-3814-486f-9412-422115c6292b
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/4c05a918-3814-486f-9412-422115c6292b


575147-2026 Page 7/8

(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. (6) Ein 
Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 
Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit der Antrag 
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die 
Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der 
Vergabeentscheidung per Fax oder auf elektronischem Weg bzw. 15 Tage nach Absendung 
der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post(§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulässigkeit 
eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstöße aus der 
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der 
Teilnahmebzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3 GWB). Des 
Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
N-ERGIE Aktiengesellschaft
Organización que recibe solicitudes de participación: N-ERGIE Aktiengesellschaft

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: N-ERGIE Aktiengesellschaft
Número de registro: 6850
Dirección postal: Am Plärrer 43
Localidad: Nürnberg
Código postal: 90429
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania
Correo electrónico: jonas.wunder@n-ergie.de
Teléfono: +49 91180258413
Dirección de internet: https://www.n-ergie.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Número de registro: 40d59a19-4dbc-4c9c-93ea-5e534bb5c37f
Dirección postal: Promenade 27
Localidad: Ansbach

mailto:jonas.wunder@n-ergie.de
https://www.n-ergie.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Código postal: 91522
Subdivisión del país (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Teléfono: +49 981531277
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 4c05a918-3814-486f-9412-422115c6292b  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 17/08/2026 15:54:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 575147-2026
Número de la edición del DO S: 159/2026
Fecha de publicación: 19/08/2026

mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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